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D Achten Sie auf eine saubere glatte Monta-
geflache, die gewéhrleistet, dass die erlaubten
Betriebstemperaturen nicht iberschritten werden.
Auf thermisch leitfahigem Untergrund montiertes
Modul: Vor dem Anléten Kabel und Létpads vorver -
zinnen und fiir max. 3s bei 350°C Iten; vor jeder
weiteren Létung zuerst Létstelle komplett abkiihlen
lassen; Schal- oder Scherkrafte verhindern. Die
Montage des Moduls erfolgt mittels des riickseitig
angebrachten doppelseitigen Klebebandes. Achten
Sie auf saubere Oberflachen, welche frei von Fett,
Ql, Silikon und Schmutzpartikeln sein miissen.
Beachten Sie die Hinweise von 3M bezuglich
empfohlener Primer fiir verschiedene Oberflachen.
Die Befestigungsmaterialien mussen in sich fest
sein. Achten Sie auf die vollstandige Entfernung
des Schutzbandes. Bei Montage auf metallische
Flachen ist zur Vermeidung von Kurzschliissen an
der Stelle der Létkontakte eine Iso lation zwischen
Montageflache und Modul vorzusehen. Das Modul
muss auf einer thermisch leitenden Flache mon-
tiert werden, um sicherzustellen, dass Tc nicht
Uberschritten wird. In eingebautem Zustand vor
mechanischer und elektrostatischer Belastung
schitzen. Ziehen Sie nicht das Klebeband von
der LED-Leiste ab, denn dies kénnte die elektrische
Isolierung beeintrachtigen.

Ensure that the mounting surface is clean and
smooth. This guarantees that the allowed operat -
ing temperatures are not exceeded. Module
mounted to a thermally conductive surface: Before
soldering, tin-plate the cable and solder pads first
and solder for max. 3s at 350°C; before every
further soldering step, allow the solder point to
completely cool down; prevent peeling or shearing
forces. The module is mounted using the double-
sided adhesion tape on the reverse. Ensure the
surfaces are clean and free of grease, oil, silicone
and dirt particles. Please observe the information
from 3M about the recommended primers for
various surfaces. The attachment materials them -
selves must be firm. Ensure the protective tape is
completely removed. If mounted to metallic sur -
faces, apply insulation between the mounting
surface and the module to prevent short-circuits
at the solder contact points. The module needs to
be mounted to a thermally conductive surface to
ensure that Tc is not exceeded. Protect against
mechanical and electrostatic loads when mounted.
Do not remove the tape from the LED strip, it can
compromise electrical insulation.

Assurez-vous d‘avoir une surface de montage
lisse et propre qui garantit que les températures
d‘exploitation autorisées ne sont pas dépassées.
En cas de module monté sur un fond thermique
conductible : avant de souder les cables et les
coussinets de soudure, exécuter un préétamage et
souder au maximum 3s & 350°C ; avant tout autre
brasage, laisser refroidir complétement d‘abord le
point de soudure ; empécher I'apparition de forces
de traction et de cisaillement. Le montage du module
se fait a I'aide du ruban adhésif double face appliqué
sur la face arriére. N'oubliez pas que les surfaces
doivent étre propres, sans graisse, huile, silicones
et particules de poussiére. Veuillez observer les
indications de 3M concernant la sous-couche pri -
maire recommandée pour différentes surfaces. Les
matériaux de fixation doivent étre eux-mémes soli -
dement fixés. Respectez la distance d'écartement
de la bande de protection. En cas de montage sur
des surfaces métalliques, il faut prévoir une isolation
pour éviter les courts-circuits a I'endroit des contacts
de soudage entre la surface de montage et le mo-
dule. Le module doit étre monté sur une surface
transmettant la chaleur afin de s‘assurer que Tc n‘est
pas dépassé. Une fois installé, protéger de la charge
mécanique et électro statique. Ne pas retirer le ruban
adhésif de la bande LED au risque de compromettre
I'isolation électrique.

Accertarsi che la superficie di montaggio sia
pulita e liscia per garantire che non vengano su-
perate le temperature di esercizio ammesse. Mo-
dulo montato su fondo termoconduttivo: prima di
saldare, prestagnare cavi e piazzole e saldare al
massimo per 3s a 350°C; prima di ogni ulteriore
saldatura, lasciare raffreddare completamente il
giunto saldato; evitare forze desquamanti o di ta -
glio. Il montaggio del modulo si effettua mediante
il nastro biadesivo applicato sulla parte posteriore.
Accertarsi che le superfici siano pulite e prive di
grassi, olio, silicone e particelle di sporco. Osser -
vare le avvertenze di 3M relativamente ai primer
consigliati per le diverse superfici. | materiali di
fissaggio devono essere intrinsecamente resisten-
ti. Avere cura di rimuovere completamente il nastro
protettivo. In caso di montaggio su superfici me -
talliche, al fine di evitare cortocircuiti nella zona dei
contatti di saldatura, occorre prevedere un isola -
mento fra superficie di montaggio e modulo. Il
modulo deve essere montato su di una superficie
termoconduttiva per garantire che non venga
superata Tc. Una volta installato, proteggere il
prodotto dalle sollecitazioni meccaniche ed elet -
trostatiche. Non rimuovere il nastro adesivo dalla
striscia LED, poiché questo potrebbe compromet -
tere I'isolamento elettrico.

Procure una superficie de montaje limpia y
llana que garantice que las temperaturas de fun-
cionamiento permitidas no sean superadas. M6 -
dulo montado sobre una base conductora térmica:
antes de soldar, pre-estafiar cable y puntos de
soldadura y soldar durante max. 3s a 350°C; antes
de volver a soldar, deje enfriar completamente el
punto de soldadura primero; evite aplicar fuerzas
de arranque o en tijera. El montaje del médulo se
realiza mediante la cinta adhesiva bilateral coloca-
da posteriormente. Procure que las superficies
estén limpias y libres de grasa, aceite, silicona y
particulas de suciedad. Respete las instrucciones
de 3M en relacion con los Primer recomendados
para distintas superficies. Los materiales de fijacion
deben estar bien fijados. Tenga en cuenta que hay
que retirar completamente la cinta protectora. En
caso de montaje sobre superficies metalicas, para
evitar cortocircuitos en el punto de los contactos
de soldadura, hay que prever un aislamiento entre
la superficie de montaje y el médulo. EI médulo
debe estar montado en una superficie conductora
térmica para garantizar que no se supere Tc. Una
vez montado, protéjalo de cargas mecanicas y
electrostaticas. No retire la cinta de la tira LED ya
que puede afectar al aislamiento eléctrico.

Assegure uma superficie de montagem limpa
e lisa, que garanta que as temperaturas de servigo
permitidas ndo sejam transgredidas. Médulo mon -
tado sobre uma base com condutividade térmica:
antes de proceder a soldadura, pré-estanhar o
cabo e as almofadas de solda, e soldar no max.
durante 3 seg. a 350°C; antes de cada outra
soldadura deixar arrefecer primeiro o ponto de
soldadura na totalidade; impedir forgas de desco -
lagem ou de cisalhamento. Amontagem do médulo
realiza-se com a fita adesiva de dupla face que se
encontra no verso. Assegurar superficies limpas,
sem gordura, 6leo, silicone nem particulas de su-
jidade. Observe as indicagdes da 3M relativamen -
te ao primario recomendado para diferentes
superficies. Os materiais de fixacdo tém de estar
bem fixados entre si. Certifique-se de que a fita de
protegéo é completamente removida. Nas monta -
gens sobre bases metélicas é necessario prever
um isolamento entre a superficie de montagem e
o0 modulo, para evitar curtocircuitos no local dos
contactos de soldadura. O médulo tem de ser
montado sobre uma base com condutividade tér -
mica, para assegurar que a Tc nao é transgredida.
Em estado montado, assegurar a protegéo contra
cargas mecanicas e eletrostaticas. Ndo remova a
fita da tira LED, isso pode comprometer o isola -
mento elétrico.

Mpooé€Te n em@aveia va eival kaBapr Kai Agia
Kal va e§ao@aAifeTal va pny yivetal utrépBacn Twv
ETMTPETTOPEVWV BEPHOKPACIWY EPYATiag. ZTOIXEIO
TOTTOBETOUPEVO OF BEPHIKG AYWYIUN EMQPAVEIQ:

TIPIV TNV GUYKOAANGN va YivETal ETTIKAOCITEPWON
Tou KaAwdiou Kal TwV TTavT ouykOAANoNg kai ou-
YkOAANon eTTi pagipoup 35eut. og 350°C. Mpiv amméd
KGBe TTEPAITEPW OUYKOAANON a@rioTe TO OnpEi
00UYKOAANONG va kpuwaoel TTApwg. Na TrapepTro-
SigeTal duvdpelg atmokdAAnong kai didtunong. H
ToTroBéTnON yivetal ue T PoriBeia TnG dITTARG au -
TOKOAANTNG Taviag oTnv 6mmoBev. Mpooégte ol
EMQAVEIEG Va eival kaBapEég kal eEAeUBEPeG atrd
NiTTn, Addia, oIAikévn Kal puTtoyéva cwuartisia.
AkohouBroTe TIg UTTOBEIgEIG Tou 3M wg TTPOG Ta
OUVIOTWHEVA Primer yia SIaQOPETIKES ETTIPAVEIES.
Ta uhikd oTepéwong TIPETTEN va gival oTeped. Mpo -
O£8TE TNV TTARPN a@AipeECn TNG TIPOCTATEUTIKAG
Taviag. Kard v Tomo6£Tnon o€ HETAANIKEG €T -
PAVEIEG TIPETTEI TTPOG ATTOPUYT BPAXUKUKAWHOTOG
OTIG ETTAPEG CUYKOAANONG va TIPOBAEWETE POVWON
HETAgU TNG ETMQPAVEING TOTTOBETNONG KAl TOU OTOI -
Xeiou. To oToixeio TTPETTEl va TOTTOBETNOET O€ Bep -
HIKG QyWyIun ETQAVEIR WOTE Va eEAoPANIOTEI TTWG
Sev Ba uTrdptel utrépBaon Tou Tc. Aol ToTToBE-
TNOei va TTpoaTaTeVETal ATTO UNXAVIKS KAl NAEKTPO -
oTaTikG opTio. Mnv agaipéoeTe TV Talvia ammod
N Awpida LED kaBwg utropei va utroBaduIoTEl n
NAEKTPIKA pévwon.
CE Zorg voor een schoon, glad montagevlak dat
verzekert dat de toegestane bedrijfstemperaturen
niet worden overschreden. Op thermisch gelei -
dende ondergrond gemonteerde module: voér het
aansolderen de kabels en soldeerpads voorvertin -
nen en max. 3 s bij 350 °C solderen; voor elke
volgende soldeerbewerking eerst het soldeerpunt
volledig laten afkoelen; afpel- of schuifkrachten
verhinderen. De montage van de module gebeurt
met het op de achterkant aangebrachte dubbelzij -
dige plakband. Zorg voor schone oppervlakken,
die vrij moeten zijn van vet, olie, silicone en vuil-
deeltjes. Neem de instructies van 3M met betrek -
king tot de aanbevolen primers voor verschillende
oppervlakken in acht. De bevestigingsmaterialen
moeten op zich vast zijn. Let erop dat de bescherm -
tape volledig wordt verwijderd. Bij montage op
metalen oppervlakken dient, om kortsluitingen te
vermijden, op de plaats van de soldeercontacten
een isolatie tussen montageviak en module te
worden aangebracht. De module moet op een
thermisch geleidend oppervlak worden gemon -
teerd, om te verzekeren dat Tc niet wordt over -
schreden. In ingebouwde toestand beschermen
tegen mechanische en elektrostatische belasting.
Verwijder de tape niet van de ledstrip; dit kan de
elektrische isolatie nadelig beinvioeden.

Vélj en ren och jamn monteringsyta som saker-
staller att de tillatna driftstemperaturerna inte
6verskrids. Modul monterad pa termiskt ledande
underlag: fore 16dningen skall kabel och 16ddynor
for-fortennas och l6das i max. 3s vid 350°C; fére
nasta lodning skall I6dstallet forst fa svalna helt;
forhindra avskalnings- eller skjuvkrafter. Modulen
monteras med hjélp av den dubbelsidiga tejp som
sitter pa baksidan. Det ar absolut nédvandigt att
ytorna &r rena och fria fran fett, olja, silikon och
smuts. Beakta hanvisningama fran 3M avseende
rekommenderad primer for olika ytor. Fastsattnings -
materialen méaste vara fasta. Kontrollera att skydds-
bandet avldgsnas helt. Vid montering pa metalliska
ytor krévs en isolering mellan monteringsytan och
modulen i syfte att undvika kortslutningar vid 16d -
kontakterna. Modulen maste monteras pa en
termiskt ledande yta, for att sékerstalla att Tc inte
o6verskrids. | monterat skick skall produkten skyddas
mot mekanisk och elektrostatisk belastning. Ta inte
bort tejpen fran lysdiodremsan, det kan kompromet -
tera den elektriska isoleringen.
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« Varmista, ettd asennuspinta on puhdas ja ta-
sainen. Se takaa, etta sallitut kayttolampdatilat eivat
ylity. Lamp64 johtavalle pinnalle asennettu moduu -
li: Ennen juotosta suoritetaan kaapelin ja juotos-
kappaleiden tinaus seké& juotetaan kork. 3 s
350 °C:ssa. Juotoskohdan annetaan jaéhtya ennen
uutta juotosta. Kuorivat ja leikkaavat voimat este -
tédan. Moduuli asennetaan kaantépuolella olevalla
kaksipuolisella limanauhalla. Varmi
puhtaus. Niissé ei saa olla rasvaa, 6ljya,
eika likahiukkasia. Ota huomioon 3M:n antamat
ohjeet eri pintojen pohjusteista. Kiinnitysmateriaa -
lien taytyy olla tukevia. Suojanauha on irrotettava
kokonaan. Metallipinnoille asennettuna taytyy oi-
kosulkujen ehkaisemiseksi juotoskohtaan laittaa
eriste asennuspinnan ja moduulin valiin. Moduuli
on asennettava lampo64 johtavalle pinnalle, jotta Tc
ei ylity. Suojaa asennettuna mekaaniselta ja séh-
kostaattiselta rasitukselta. Alé poista nauhaa LED-
nauhasta, jotta séhkoeristys ei vaarannu.

— Serg for montering pa en ren og glatt overflate,
som sikrer at tillatte driftstemperaturer ikke over -
skrides. Hvis modulen monteres pa termisk le -
dende materialer: forsink kabel og loddepads for
loddingen og arbeid maks. 3 sek. ved 350 grader;
lakjeles helt for hver ny omgang. Unnga spalte- og
skjeerekraft. Modulen monteres med det dobbelt -
sidige limbandet pa baksiden. Vaer ngye med at
overflatene er rene og frie for fett, olje, silikon og
partikler. Folg 3Ms anbefalinger for primere til for -
skjellige overflater. Festematerialene ma ha godt
hold. Veer ngye med a fjerne releasepapiret helt.
Ved montering pa metalloverflater ma det serges
for isolasjon mellom montasjeflate og modul sa
kortsluting i loddekontaktpunktene unngas. For a
sikre at Tc ikke overskrides, ma modulen monteres
pa en termisk ledende flate. Nar den er montert ma
modulen beskyttes mot mekanisk og elektrostatisk
belastning. Ikke fiern teipen fra LED-stripsen,
dette kan fore til skade pa den elektriske isolasjonen.

— Veer opmaerksom pa en ren og glat montage -
flade, der garanterer, at de tilladte driftstempera -
turer ikke overskrides. Pa termisk ledende underlag
monteret modul: Inden ledninger og loddepads

loddes pa skal disse forud fortinnes og loddes i

max. 3 sek ved 350° C; lad loddestedet kele fuld -
steendigt af inden neeste lodning; undga treek- eller
forvridningskreefter. Modulet monteres vha. den pa
bagsiden anbragte dobbeltkleebende tape. Serg

for rene overflader, der skal vaere fri for fedt, olie,
silikone og snavspartikler. Veer opmaerksom pa
henvisningerne fra 3M vedrgrende anbefalet primer
til forskellige overflader. Fastgorelsesmaterialerne
skal have den forngdne styrke. Serg for, at beskyt-
telsesbandet bliver fiernet helt. Ved montage pa
metalliske flader skal man for at undga kortslutnin -
ger anbringe en isolering mellem montagefladen
og modulet, der hvor loddekontakterne er placeret.

Modulet skal monteres pa en termisk ledende
flade for at sikre, at Tc ikke overskrides. Skal i
monteret tilstand beskyttes mod mekaniske og

elektrostatiske belastning. Fjern ikke tapen af LED-
strimlen, da det kan svaekke dens elektriske isolering.

Montazni plochy udrzujte isté a hladké, nebot'
jen tak zajistite, Ze nebude dochazet k prekraovani
povolnych provoznich teplot. Modul montovany na
tepelné vodivy podklad: Pfed pfipajenim pocinujte
kabel i pajené plochy a pajejte max. 3 sekundy pfi
350 °C. Pred kazdym dal$im pajenim nechte paje-
né misto nejprve zcela vychladnout; eliminujte
odlupovaci a stfihové sily. Modul se namontuje
pomoci oboustranné lepici pasky umisténé na jeho
zadni strané. Povrch musi zUstat Gisty, tzn. bez
mastnot, olejl, silikonu a ¢astecek nedistot. Dbe -
jte pokynu 3M tykajicich se doporucenych primerd
pro riizné povrchy. Pfipeviiovaci materialy musi byt
pevné. Pozor, abyste ochranou pasku odstranili
uplné. Pfi montazi na kovové plochy se musi dat
mezi modul a montéazni plochu izolace, aby se
zamezilo zkratim v misté pajenych kontaktt. Mo -
dul musite namontovat na tepelné vodivou plochu,
abyste zajistili, Ze nedojde k pfekroceni teploty Tc.
Namontovany modul chrarite pfed mechanickym
a elektrostatickym namahanim. Nesundavejte lepici

pasku z LED pasku, mize to sniZit elektrickou izolaci.

£ O6palaiiTe BHUMaH1e Ha Hanmuyve YucTomn
rmagKoi MOHTaXXHON NoBepXHOCTW, Bnarogaps

KoTOpoW He GyayT NpeBbilLeHbl AONYCTUMbIE pa -
6oune Temnepatypel. Moaynb, MOHTUPYeMbI Ha
TennonpoBoAsiLLEM OCHOBaHWW: Nepes Npunankoi

npeasapuTenbHO NPoNyanTb Kabenu 1 KOHTaKTHble
nrowaaKk1 Ans naiku, NpousBecTy naiiky B Teye -
Hue makc. 3 ¢ npu 350 °C; nepen kaxgoit

nocnepylLlel onepauvei naiku BHa4ane aatb
mecTy cnarku NOMHOCTLIO OCTbITh , He gonyckaTb

Flel7ICTEMSI CuWn oTcravBaHus U ckanbiBaHusl. MoH-
TaXk MOAYNS MPOUCXOANT C UCMONb30BaHNEM ABYX -
CTOPOHHE KNenKoi NeHTbl, 3aKpennsieMon ¢

obpaTHol cTopoHbl. ObpalyanTe BHUMaHWE Ha
Hanu4yne YncTbix I'IOBerHOCTeﬁ, Ha KOTOpbIX He

AOIMKHO BbITb Xupa, CMasku, CUNUKOHa U YacTtuy

rpasu. BeinonHsinte ykasanust 3M oTHoCUTENbHO

PeKoMeHOO0BaHHbIX MPYHTOBOK AN pa3nu4HbIX

I'IOBerHOCTeIh. erl‘le)KHble marepuanbsl camu no

cebe fomkHbl BbITb NpoYHbIMKU. CneguTe 3a Tem,
4TOGbI 3awmTHas neHTa 6bina norHocTbI0 yaaneHa.
Mpn MOHTaXe Ha MeTanIn4ecknx NoBEePXHOCTSX

ANS NpefoTBpaLleHust KOPOTKUX 3amblkaHUi B

MeCTe pacnonoXeHus nasiHbIX KOHTaKTOB crneayeT

NpeaycMOTPETb U3OMALMIO MeXay MOHTaXHON

NOBEPXHOCTbLIO N MOAYNeM. MOAyJ'Ib AOIMKEH MOH -
TUPOBATLCA Ha TENNONPOBO/SLLE NOBEPXHOCTH,

4TOBbI rapaHTUpoBaTh, 4TO TC He ByaeT npeBbl-
weHa. B CMOHTUPOBaHHOM COCTOSiHUM Npeaoxpa -
HSATb OT BO3AENCTBUS MEXaHNYECKUX W 3MeKTPO -
cTaTU4eckux Harpysok. He ypansiite nesty co

CBSTOIJVIOLIHOM nonockl, 3T0O MOXeET NoBpeanTb

QNEKTPUYECKYIO N3OMALNIO.

i BekitineTin 6eT Tasa xaHe Teric 6onybl kepek.
Byn pykcart eTinreH TemnepartypaHbiH LiamagaH
acnayblHa keninaik 6onaabl. Xbiny eTkisriw 6eTke
opHaTbinFaH Moaynb: [1aHekepriemec GypbiH,
anabiMeH kabenb MeH Namenbaepre kanaibl Xarbin
anbiHbI3 Aa, cocbliH 350°C TemnepaTtypameH
3 cekyHOka AeniH Turisin goHekepneHis; apbip
Keneci AoHeKkepriey kaJamblH OpblHAAY anibiHaa
[AoHEeKepreHreH xepaiH TONbIK CyblfaHbIH KYTiHi3;
KYLLNEH KbIPbIN HEMECE XKbIMKbITbIN anMaHbI3. Byn
MoZIyrb €Ki afbl abbliCkak TacnaHbIH kKemerimeH
opHatbinagbl. [loaHekepneHeTiH 6eT kipaeH, MainaaH,
CUNUKOHHAH XaHe Kip-KoKbiCTapaaH Tasa Gonyel
Kkepek. Op Typni 6eTTepre yCbiHbINFaH Npaimepnep
Typansl 3M GepreH ManimeTTepai okbIHbI3. BekiTy
MaTepuanaapbiHbiH ©3Aepi MbIKTbl Gonybl kepek.
KopfaHblLL TacnaHbl TOMbIK anbin TacTaHbi3. Erep
MeTann GeTTepre opHaTbinca, opHaTy GeTi MeH
MOAYrb apachiHa ISHEKepeHreH Xep/eH Kbickalua
TyibIKTanyblH anablH anatbliH OKWwaynaybiLl
canblHbI3. Kpidy WamaaaH acnac yLwiH MoaynbAi
Xblny eTkisriln 6eTke opHaTy kepek. OpHaTkaH
Ke3fle MexaHWKanblk aHe anekTpocTaTukarnbik
acepaeH kopraHbl3. XKapblk Avop xonafbiHaH
TacnaHbl anmanbi3, ce6ebi anekTpaeH okLaynay
martepuarbl 3aKsbiMaanybl MyMKH.

Y Ugyelien arra, hogy a beszerelési feliilet tiszta
és sima legyen. Igy garantalhaté a megengedett
hémérsékleti hatarértékek betartasa. Hévezetd
alapzatra felszerelt modul esetén: A forrasztas
megkezdése elétt 6nozzak a kabeleket és a for-
rasztasi pontokat. A forrasztds max. 3 mp-ig vé -
gezhetd 350°C fokon. Minden tovabbi forrasztas

elétt hagyja a forrasztas helyét lehilni. Keriljék a
huzé-vago erdk kialakulasat. A modul felszerelése
a hatoldalon elhelyezett, kétoldalas ragasztosza-
laggal torténik. Ugyeljen arra, hogy a fellletek
tisztak, zsirtdl, olajtol, szilikontdl és szennyezédé -
sektél mentesek legyenek. Ugyelien a 3M felhiva-
saira a kulénbozo feluletekhez ajanlott primerekre
vonat kozéan. A régzitdanyagoknak Snmagukban

szilardnak kell lennitik. Ugyelien arra, hogy a vé-
dészalagot teljesen eltavolitotta. A fém fellletekre

torténd felszerelés esetén révidzarlat elkertilése
érdekében helyezzenek fel szigetelést a forraszta-
sok helyén, a felszerelési felllet és a modul kézé.
A modult termikusan vezeté feluletre szereljék fel,
igy biztositva, hogy az a Tc értéket nem Iépi tul.

Beépitett allapotban védje a terméket mechanikai,
vagy elektrosztatikus terhelésektdl. Ne tavolitsa el
aragasztoszalagot a LED-vonalfényrél, mert meg-
sérilhet az elektromos szigetelés.

i Nalezy zwraca¢ uwage na czystg i rowng
powierzchnig montazowg zapewniajgca, ze nie
zostang przekroczone dopuszczone temperatury
robocze. Modut zamontowany na podtozu termicz -
nie przewodzgcym: Przed przylutowaniem nalezy
wstepnie ocynowac kable i ptytki lutownicze i lu -
towa¢ w ciggu max. 3s przy temp. 350°C; przed

kazdym dalszym lutowaniem miejsce lutowania

nalezy najpierw catkowicie schtodzi¢; zapobiec

powstaniu sit zdzierajgcych lub tngcych. Montaz

modutu nastepuje przy pomocy dwustronnej tasmy

klejgcej zamocowanej z tytu. Nalezy zwréci¢ uwa-
ge na czyste powierzchnie, ktére powinny by¢

wolne od ttuszczu, oleju, silikonu i czgstek brudu.

Prosze przestrzega¢ wskazéwek 3M odnos$nie
gruntowan zalecanych dla réznych powierzchni.

Materiaty mocujgce powinny by¢ same w sobie

mocne. Zwréci¢ uwage na kompletne usuniecie

tasmy ochronnej. Przy montazu na powierzchniach
metalowych nalezy przewidzie¢ izolacje pomigdzy
powierzchnig montazowg a modutem w celu

zapobiezenia zwarciom w miejscu kontaktow Iu -
towanych. Modut powinien by¢ zamontowany na

powierzchni termicznie przewodzacej w celu za -
pewnienia, ze Tc nie zostanie przekroczona. W
stanie zabudowanym chroni¢ przed obcigzeniem

mechanicznym i elektrostatycznym. Nie usuwac¢
tasmy z listwy LED. Mogtoby to spowodowac¢ na -
ruszenie izolacji elektrycznej.

y Dbajte na ¢istu hladkd montaznu plochu, ktora

zaruéi, ze sa neprekrocia povolené prevadzkové
teploty. Modul namontovany na tepelne vodivom

podklade: Pred spajkovanim kabla a spajkovacej
plochy vopred pocinujte a spajkujte max. 3 s pri

350 °C; pred kazdym dal§im spajkovanim nechaj-
te miesto spajkovania najprv Uplne vychladnat;
zabrarite odstredovacim alebo Smykovym silam.

Montaz modulu sa uskuto¢riuje pomocou oboj -
strannej lepiacej pasky umiestnenej na zadnej
strane. Dbajte na &istotu povrchov, ktoré musia byt
bez tuku, oleja, silikénu a giastodiek necistot. Dbaj -
te na pokyny 3M tykajuce sa odporu¢anych pri -
meérov pre rézne povrchy. Upeviiovacie materialy
musia byt vo svojej podstate pevné. Dbajte na
Uplné odstranenie ochrannej pasky. Pri montazi na
kovovych plochach je potrebné pouzit izolaciu

medzi montaznou plochou a modulom, aby sa

zabranilo skratom na mieste spajkovacich kontak -
tov. Modul musi byt namontovany na tepelne vo-
divej ploche, aby sa zarucilo, Ze sa neprekro¢i Tc.
V zabudovanom stave chrarite pred mechanickym
a elektrostatickym zatazenim. Neodstrariujte pas-
ku z pruzka LED, inak méze dojst k naruseniu
elektrickej izolacie.

| Bodite pozorni, da bo montazna povrsina Cista
in gladka in da zagotavlja, da ne more priti do
prekoracitve dovoljene obratovalne temperature.
Modul, montiran na toplotno prevodno podlago:
Pred spajkanjem kable in spajkalne blazinice po-
cinkaijte in spajkaijte najv. 3 s pri temperaturi 350 °C.
Pred nadaljnjim spajkanjem najprej pocakajte, da
se spajkalno mesto popolnoma ohladi in prepre -
¢ite delovanje zvoénih in striznih sil. Modul monti -
rajte s pomocjo obojestranskega lepilnega traku,
ki je na njegovi zadnji strani. Bodite pozorni na
Ciste povrsine, na kateri ne sme biti masti, olja,
silikona ali umazanije. Glede priporo¢enih osnovnih
premazov za razliéne povr§ine upo$tevajte navo-
dila podjetja 3M. Pritrdilni materiali morajo biti
¢vrsti. Bodite pozorni, da za&¢itni trak v celoti
odstranite. Pri montazi na kovinske povrsine je za
preprecitev kratkih stikov na mestu zvara treba
namestiti izolacijo med montazno povrsino in mo -
dul. Modul je treba montirati na toplotno prevodno
povrsino, da zagotovite, da ne pride do prekoradi -
tve obratovalne temperature. V vgrajenem stanju
zagotovite zas¢ito pred mehansko in elektrostatic -
no obremenitvijo. Ne odstranite obojestranskega
lepilnega traku z LED-traku, saj lahko tako posko -
dujete elektri¢no izolacijo.



{ lzin verilen igletim isilarinin agilmayacagini ga
ranti eden montaj yerinin temiz ve puriizstiz olma-
sina dikkat edin. Termik iletken zemine monte

modiil: Lehimlemeden 6nce kablo ve lehim pedini

kalaylayin ve azami 3 sn. 350°C‘de lehimleyin;
diger her lehimlemeden 6nce lehim yerini komple

sogumaya birakin; kesme ve soyulma kuvvetlerini
onleyin. Modulin montaji arka tarafindaki gift ta -
rafli yapigkan bantla yapilir. Gres, yag, silikon ve
kirlerden arindiriimis olmasi gereken ylzeylerin
temiz olmasina dikkat edin. Cesitli ytizeyler igin

tavsiye edilen primerle ilgili olarak 3M agiklamala-
rini dikkate aliniz. Sabitleme malzemelerinin saglam
olmasi gereklidir. Koruyucu seridin tamamen ¢ika-
rilimasina dikkat edin. Metal ytizeylere montajda
lehim temasinin oldudu yerde kisa devrelerden
kaginmak lzere montaj yeri ile modil arasinda
yalitim éngérilmelidir. Modl, Tc'nin agilmayaca-
gindan emin olunmasi igin termik iletken bir yere
monte edilmelidir. Monteli durumda mekanik ve

elektrostatik zorlanmadan koruyun. LED seritteki

bandi gikarmayin. Aksi takdirde elektrik yalitimi
zarar gorebilir.

Pazite na Cistu i glatku montaznu povrsinu, koja
omogucava, da se ne prekorac¢e dopustene po -
gonske temperature. Modul montiran na toplinski
vodljivoj podlozi: prije lemljenja prethodno pokosi -
trite kabel i trake za lemljenje i lemite maks. 3 s na
350°C; prije svakog daljnjeg lemljenja najprije
ostavite da se lemno mjesto potpuno ohladi; spri -
jecite sile odvajanja ili posmicne sile. Montaza
modula se vrsi pomocu dvostrane ljepljive trake
smjestene na poledini. Pazite na Siste povrSine,
koje moraju biti bez masti, ulja, silikona i Cestica
prijavétine. Pridrzavajte se uputa tvrtke 3M u vezi
s preporu¢enom temeljnom bojom (primer) za ra-
zlicite povrsine. Materijali za pri¢vr§éenje moraju
biti ¢vrsti. Pazite na potpuno odstranjenje zastitne
trake. Kod montaZe na metalne povrsine mora se
radi izbjegavanja kratkih spojeva na mjestu lemnih
kontakata predvidjeti izolacija izmedu montazne
povrsine i modula. Modul mora biti montiran na
toplinski vodljivoj povrsini, kako biste se osigurali,
da se ne prekoraci Tc. U ugradenom stanju zasti-
tite od mehanickog i elektrostatiCkog opterecenja.
Nemojte uklanjati vrpcu s LED trake jer biste na taj
nacin mogli ugroziti elektriénu izolaciju.

? Aveti in vedere o suprafatd de montare neteda,
curata, care asigura ca nu vor fidepasite tempe -
raturile de operare admise. Modul montat pe o
suprafata suport conductibild termic: inainte de

lipire precositoriti cablurile si pad-urile de lipit si

lipiti pentru max. 3 sec. la 350°C; fnainte de orice
alta lipire lasati mai intai sa se raceasca complet
locul de lipire; evitati fortele de forfecare sau de
cojire. Montarea modulului se realizeaza cu aju-
torul benzii cu doua parti adezive, fixata pe spate.
Aveti in vedere o suprafata curaté, care trebuie sa
fie lipsitd de grasime, ulei, silicon si particule de
impuritati. Respectati indicatiile de la 3M referi -
toare la stratul-suport recomandat pentru diferite

suprafete. Materialele de fixare trebuie sa prezin-
te o structura internad compacta. Aveti in vedere
o indepartare completd a benzii de protectie. La
montarea pe suprafete metalice trebuie prevazu -
ta o izolatie intre suprafata de montare si modul
pentru evitarea scurtcircuitelor la locul contacte -
lor de lipire. Modulul trebuie montat pe o supra -
fatd conductibila termic, pentru a asigura ca

temperatura Tc a aparatului nu este depasita.
Protejati modulul in stare incorporata contra sar -
cinii mecanice si electrostatice. Nu indepartati
banda de pe cablul LED-ului, deoarece izolarea
electrica poate ficompromisa.

[] O6bpHeTe BHMMaHUE MOHTaXHATa NOBbPXHOCT
[la e Y1CTa U majka — Taka Le GbJe rapaHTupaHo,
Ye fonycTuMuTe paboTHM TemnepaTypu Hama a
6baat HagsuwaeaHu. MoHTUpaLL, ce BbpXy Tep -
MUYHO NPOBOAVMA OCHOBA MOAYI: NPeau 3aros -
BaHeTO kananaucainTe npeasapuTenHo kabena n
nnarkara v 3anosiBanTe 3a MakcUMym 3 CekyHau
npu 350°C; npeaun BCSIKO criefBallo 3anosiBaHe
NbPBO M34aKalTe MSCTOTO Ha croiikata Aa ce
OXMaAn HambIHO; NMpefoTBpaTeTe €BEHTYanHu
CUNK Ha nioneeHe 1 cpsisBaHe. MOHTaXbT Ha MO-
[yna ce W3BbpLUBa C NOMOLUTA Ha nocTaBeHaTa
Ha obpaTHaTa cTpaHa [BycTpaHHa 3anensaliia
nexTa. O6bpHeTe BHUMaHUE NOBBLPXHOCTUTE Aa
6baT YMCTW, TOECT NO TAX Aa HAMA Ma3HUHU,
Macro, CUMIMKOH W MpBbCHU YacTuum. Cnassaiite
ykasaHusita Ha 3M OTHOCHO NpenopbYaHNUTE FPYH -
[10BM GOU 3@ Pa3nnyHK1 MOBbPXHOCTU. 3akpernsa -
LuTe MaTtepuanu Tpsibea fa 6baat camm no cebe
cv 3gpaBu. MaxHeTe HambHO NpeanasHata neH-
Ta. Mpn MOHTax BbPXY METanH1 NOBbPXHOCTU C
Len n3bsreaHe Ha KbCo CbeIHEeHNE Ha MACTOTO
Ha KOHTaKTa npu 3anosiBaHe e npeasuaeHa 13o -
NaumMs MeXay MOHTaXHaTa MoBbPXHOCT U Moayna.
MoaynbT TpsibBa ia ce MOHTUPa BbPXY TEPMUYHO
npoBoAMa OCHOBA, 3a [la CTe CUTypHK, Ye Tc HaMa
na 6bae HagBulLeHa. B MOHTMPaHO CbCTosHUE
naseTe OT MeXaHUYHO U eneKTPOCTaTUYHO HaTO -
BapBaHe. He oTcTpaHsiBaiiTe ABOMHO3anNenBaLLoTo
Tukco ot LED neHTOBOTO OocBETNEHMe, Tbii KaTo
TOBa MOXe J1a Npe/iCTaBsBa PUCK 3a eneKTpuye -
ckaTa usonaumsi.

$ Montaazi pind peab olema puhas ja tasane,
mis tagab, et lubatud té6temperatuure ei tletata.
Soojust juhtival aluspinnal monteeritav moodul:
Enne killgejootmist kaabel ja jootmispinsetid eel -
nevalt Ule tinutada ja max 3 sek 350°C juures
joota; enne iga edasist jootmist kdigepealt joot -
miskoht taielikult jahtuda lasta; valtida 16ike- ja
poikjdudu. Mooduli montaaz toimub tagakuiljel
oleva kahepoolse kleeplindi abil. Pealispinnad
peavad olema rasva-, 6li-, silikooni- ja prahivabad.
Pidage silmas 3M juhiseid erinevate pealispindade
jaoks soovitatud kruntide kohta. Kinnitusmaterja -
lid peavad olema tugevad. Pd6rake tahelepanu
sellele, et kaitselint oleks taielikult eemaldatud.
Monteerides metallpindadel on luhiste véltimiseks
jootmiskontaktide juures ette néhtud montaazipin -
na ja mooduli vahel isolatsioon. Moodulit tuleb
monteerida soojust juhtival pinnal, mis tagab, et
Tc ei Uletata. Uhendatud olekus kaitsta mehaani-
lise ja elektrostaatilise koormuse eest. Arge ee-
maldage valgusdioodlindil olevat teipi, kuna see
Vvoib elektriisolatsiooni halvendada.

# Atkreipkite démesj, kad montavimo pavirSius

turi bati Svarus ir lygus, kad nebdty virSyta leistina
eksploatavimo temperatira. Ant Silumai laidaus
pagrindo sumontuotas modulis: prie$ pradédami
lituoti, i$ pradziy kabelj ir lituoklio antgalj padenki -
te alavu ir maks. 3 sek. lituokite nustate 350 °C,
prie$ kiekvieng kitg litavima leiskite iki galo atvésti
litavimo vietai; stenkités iSvengti nupléSimo adhe -
Zijos arba kerpamosios jégos. Modulis montuoja-
mas naudojant gale pritvirtintg dvipuse lipnig juosta.
Atkreipkite démesj, kad pavirSiai baty $vards, ant
ju nebity tepalo, alyvos, silikono ir purvo daleliy.
Atkreipkite démesj j 3M rekomenduojamus jvairiy
pavirsiy pirmuosius dengiamuosius sluoksnius.
Tvirtinamosios medZiagos turi bt tvirtos. Stebé -
kite, kad apsauginé juosta bty tinkamu atstumu.
Montuojant ant metaliniy pavirsiy, litavimo kontak -
ty vietoje reikia numatyti izoliacijg tarp montavimo
pavirSiaus ir modulio, kad baty galima iSvengti
trumpojo jungimo. Modulj reikia montuoti ant Silu -
mai laidaus pavirSiaus, kad baty galima uztikrinti,
jog nebus virSyta ,Tc". |montuotg modulj reikia

apsaugoti nuo mechaninés ir elektrostatinés ap-
krovos. Nenuimkite lipnios juostelés nuo LED ju-
ostos — tai gali paZeisti elektros izoliacijg.

Y Rapéjieties, lai mon&zas virsma batu fra un
lidzena, kas nodro$ina, ka netiek p Bsniegta pie hu-
jama ekspluatacijas temperatira. Uz termiski va-
ditspéjigas pamatnes uzstadits modulis: pirms
kabela un lodésanas vietas lodésanas veiciet to
alvo$anu, un lodéSanu veiciet maks. 3 s ar 350°C
temperatiru; pirms nako$as lodéSanas| aujiet
lodésanas vietai vispirms pilniba atdzist; novérst
lob8anas vai cirp§anas spékus. Modula montaza
tiek veikta ar aizmuguagj d¢a uzsd ditas
abpuséjas mlentes pal dzibu. NodroSiniet, lai
virmas bdatu firas, un uz im nebdtu tauku, €dlas,
silikona un net fumu da [nas. Levérojiet noradijumus
3M, attied ba uz dazadam virsmam ieteicamo
praimeru. Stiprinajuma materialiem jabat cieSiem.
Parbaudiet, vai aizsargajo$a lente ir pilntba nonem-
ta. Lai, uzstadot uz metaliskam virsmam, izvairtos
no Tssavienojumiem, lodéto kontaktu viet a japaredz
izolacija starp mon&é Zas virsmu un moduli. Lai
nodro$inatu, ka netiek  rsniegta Tc, moduli
jauzstada uz termiski vado$as virsmas. Uzstadita
stavoklT aizsargajiet pret mehanisku un elektros -
tatisku slodzi. Nenonemiet [Tmlenti no LED joslas,
tas var ierobeZzot elektroizolaciju.

Paziti na €istu i glatku montaznu povrsinu, koja
omogucava, da se ne prekorace dozvoljene po -
gonske temperature. Modul montiran na termicki
provodljivoj podlozi: pre lemljenja prethodno kala -
jisati kabal i trake za lemljenje i lemiti maks. 3 s na
350°C; pre svakog daljeg lemljenja najpre ostaviti
da se lemno mesto sasvim ohladi; spreciti sile
odvajanja ili posmic¢ne sile. Montaza modula se vrsi
pomocu dvostrane ljepljive trake smjestene na
poledini. Paziti na iste povrsine, koje moraju da
budu bez masti, ulja, silikona i estica prijavstine.
Pridrzavajte se uputstava firme 3M u vezi sa pre-
poru¢enom farbom za grundiranje (primer) za ra-
zlicite povrsine. Materijali za pri¢vr§éenje moraju
da budu ¢&vrsti. Paziti na potpuno odstranjenje
zastitne trake. Kod montaze na metalne povrsine
se radi izbegavanja kratkih spojeva na mestu lemnih
kontakata mora predvideti izolacija izmedu mon -
tazne povrsine i modula. Modul mora da bude
montiran na termicki provodljivoj povrsini, da biste
obezbedili, da se ne prekoraci Tc. U ugradenom
stanju zastititi od mehanickog i elektrostatickog
optere¢enja. Ne uklanjajte samolepljivu traku u
potpunosti sa LED trake, moze da uti¢e na elek-
tricnu izolaciju.

CnigkyiiTe 3a TUM, LWOG MOHTaXHa NOBEPXHS
Byna uncToto i piBHOO, WO6 3anobirtn nepesu -
LLEHHIO 103BONEHNX pobounx Temnepatyp. Mo -
Aynb, 3MOHTOBAHWIA HA TENNONPOBIAHIA NiANOXL:
nepeq navikot kabenb i KOHTAKTHY MnroLiaaky
HeobXxiaHO 06MyANTH, @ NOTIM CNasTk Ha NPoTA3i
makc. 3 cekyH npu Temnepartypi 350 ° C; nepen
KOXHOIO HaCTYMHOI Maiikolo Micle naiiku ea
NOBHICTIO OXOMOHYTY; He [OoMycKaTh 3yCunb Ha
3pisyBaHHs Ta 3cyB. MOHTax Moayns NpoBoAnTb -
C$1 33 AONOMOTOI0 ABOCTOPOHHbLO TKMEWKOT CTPIYKK,
HaHeCceHoI 3i 3BOPOTHbOTO 6oky. CriakyiiTe 3a TUM,
106 noBepxHi Bynu uncTumu, 6e3 MacTuna, Kupy,
CuniKoHy i 3abpyaHeHb. [loTpumyiiTecsi BKasiBok
komnaHii 3M LWoao pekoMeHAoBaHWX npanmMepis
ANS Pi3HMX NOBEPXOHbL. MOHTaXHMIN MaTepian no -
BUHeH ByTu cTabinbHum. Cnigkyite 3a TUM, WO6
3axucHy cTpiuky 6yno nosHicTio BuAaneHo. Mig yac
MOHTaXy Ha MeTaneBux NOBEPXHSIX, OB YHUKHY -
TN KOPOTKMX 3aMUKaHb B MiCLISIX Naiikn, HeobxiaHo
nependaqnTy i30MALi0 MK MOHTa)HOIO MOBEPX -
Heto i moaynem. Moayrnb MOHTY TbCst Ha Tenno-
NpOBiAHI NOBepXHi, W06 3anobirTn nepeBULLEHHI0
po6oyoi Temneparypu. SMOHTOBaHWIA MOAYNb Ma €
ByTV 3axULLEHWIt BiZ MeXaHiYHUX Ta enekTpocTa-
TUYHUX HaBaHTaxeHb. He 3HimaiiTe kneviky cTpid -
Ky 3 NOBEepxHi cBiTnogioaHd ctpiyku.Ll e moxe
NOPYLUNTN eNeKTPOI30NALLit0.
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